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LA LEGON PATERNELLE,

COMEDIE EN DEUX ACTES.

Le Thédtre représente un salon cléegamment meublé et orné
d'objets d’arts et de luxe. Au ford , 'éntrée principale ; &
droite, l'appartement de Charles; & gauche, celui d’Er-
nestine. Plusieurs tables de jeu ; d’autres couvertes de

pdiisserie , de bouteilles, etc. Tout annonce la suite d’une
spigée et d'un punch, '
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SCENE PREMIERE.

VICTOIRE , secule.

(. Elle va écouter & la porte de sa mattresse.)
On n’emtend rien chez Madame. ( E¥le vient écouter & la

porte dé Charles.) Mensieur dort encore , sans doute. .. ...

Je le ereis bien; quand on a passé la meitié de la nuit A se
@vertirl. . . Quel train de vie dans cette maison! On vy
est toujowrs en plajsirs et en fétes. . .. Je crois enfin que j'ai
trouvé1s wae Bonne condition. Paut ticher d'y rester. ..
dentends: quelqu'un ... Eh! c’est notre bon "homme de
portier. . '

’

SCENE II
VICTOIRE, JEAN.

JEAN, clargé de cartons, et s’efﬁ»;:ént d’entrer.
Ah! ¢i, voyons, passerai-je t-il ou ne passerai-je t-il

pas?

+ VICTOIRE.
Il faut lui ouvrir les deux batlars comme & un grand

personnage. o

‘



JEAN, posant les cartons,

En vIA-t-il, en viIa-t-il ?... c’est-il léger!... Mam-
zelle Victoire ; soyez témoin que j’ai posé tout ¢a avec pré-
caution. .. ce sont de ces choses... Ah! ah! (Iirit.)

VICTOIRE,
. Trés-précieuses , monsieur Jean.
. JEAN, _

Qui, oui.... sil'on veut... Voici les journaux que je
vous remets.

VICTOIRE. .

-Apres les avoir lus!
JEAN. -
Eh' je suis le premier levé de la maison.... Et puis,
tout portier que I'on soit, on est bien aise de savoir un peu
«ce qui-se passe dans le monde politique et littéraire. :

VICTOIRE.

Est-ce gque vous avez besoin de journaux! Votre loge
n'est-elle pas une fabrique de nouvelles?

JEAN.

Oh! pardi, clest vrai, ga, mamzelle Victoife , surtout
quand la uire Pincé s’y rencontre avec la commére Jean-
neton et la laitiére du coin ; elles vous en dégoisent, C’est
un charme! ¢a,n’en finit plus. L’une vous dit ci, I'autre vous
dit ga; Jeanneton brache sur le tout; c'esl, un yéritable
enseignement mutuel. ... A propos de ¢a, il parait qu'ils
s’en sont ficrement donné tout de méme, ici , hier soir. ..
Eh! voici des cartes ; faut que j’en.prenne pour jouer, le
soir, au mariage avec ma vieille, T

VICTOIRE.

Prenez, prenez, monsieur Jean.

JEAN.

Ah! cest qu'il y a long-temps que nous n’avons fait la
artie ensemble. ... ( Ils’assied sur une chaise. Soni-ils
arces ces Messieurs! ils ne se.trouyent pas bien- sar une

chaise ; il leur faut des fauteuils, des coussins. (1! s'est mis
dans un fauteuil) Eh! C'est vrai quon 0’y est pas trop mal
la-dedans. ... Ah! pardon, mamzelle Victoire. :

(Il lui avance un fautewil.)
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VICTOIRE , s’asseyant.

~ Pour vous obéir, monsieur Jean.
JEAN, la servant.

Faut tout de méme que M. Charles ait bien des écus pour
¥ tenir; mais,, comme dit le vieux Antoine, avec ses pro-
verbes : Tout ce qui reluit n’est pas or!

‘ VICTOIRE.

Chat, chut, taisez-vous donc ; si ’on nous entendait.. ..
Tenez, moi, qui vous parle, pour bien noins que cela, jai
regu plus d’une fois mon congé, avant méme d’avoir eu le
temps de défaire mon paquet. Derniérement encore, ot
jélais avant d’entrer ici, pour avoir seulement parlé

. devant Monsieur, d’'un de ses cousins, qui faisait toujours

ses visites quand il n’y éfait pas, n'ai-je éié renvoyée par-
Madame. . . ., que je ne veux pas nommer par discrétion,
) JEAN, buvant.
. C’est bien ¢a , ma fille! '
: VICTOIRE.

. Vous ne connaissez que ga. ... cette dame si fraiche, si
gentille, qui tient ce magasin de nouveautés, ici, tout
prés, a gauche, en tournant.... :

JEAN.
A la coiffure du jour : Je vois ga d'ici.
VICTOIRE.

Clest ca; vous y &tes.... Enfin, je veux rester dans

cette maison; et j’ai bien résolu de ne plus m’inquietter
des affaires de mes mattres. ,

JEAN. :

C’est aussi mon principe , moi. .. Pardi, si I'on veu-
laitl.. Croyez- vous que je ne sache pas bien ce qui se passe .
ici 7., Mais, ¢a ne nous regarde pas.

’ VICTOIRE.

On a bien assez de ses propres peines. .. (Se rapprockant.)

Que savez-vous donc, monsieur Jean? ‘
JEAN.

Oh! des choses... (Se rapprochant aussi.) Mais , faut
d’abord me promettre. .. parce que. .. voycz-vous. ..
%

4
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VICTOIRE.
Je ne suis pas plus indiscrette que curieuse.
JEAN , buvant,

Ca me rassure. .. Faut vous dire, que M. Dorvilliers, le
érc de Madame, en la donnant en mariage a M. Charles ,
ui a aussi donné sa place de chef de burcau... C'est une

jolie bague au doigt... 1l y a joint toute sa fortune, et ne
s'est réservé que quelques épargnes pour aller vivre &
Senlis, ou i1 a voulu se retirer. .. &’lh—t—il un brave
?omme!. - bavons A sa santé. (Ils boient.) grand bien lui
asse.

VICTOIRE.

Eh 5ien » mensieur Jeant , ce n’est que ga? je croyais que
vous m’alliez dire des choses. .. ‘

JEAN,

Bah! ¢'il faut en croire la chronique scandaleuse (# se
rapproche encore), M. Charles dépense beaucoup plus qu’il
ne faudrait. . . Madame ne songe qu’a sa toilette. . . IIs ont
lopé upe majson sur {'avenue des Champs-Elysdes: .. lls,
font tous les jonrs de nouvelles dettes, et me payent plus
personne. )

VICTOIRE.
Ah ca! que je ne perde pas mes gages, moi.
JEAN.

On prétend que M. Charles néglige toutes ses affaires,
qu’on ne le voit plus & son bureau, et que, quelque matin,
tout ¢a pourrait ben finir par de P'eau ¢laire. :

VICTOIRE.,

Et yous n’avez pas peur de ga, mobsieur Jean? Mais, .
qu’en pensez-vous ? '

JEAN,
Ce que j'en pense . . . ma Goe, aprés y-aveir bien réflé-
chi... (¥ boit.), je ne sais irop que vous en dive,
VICTOIRE.

_Ah! mon Dien!.... Eh bien! vous pensez justement
comme M. Antoine :

W
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SCENE 1L
. Les Mémes, ANTOINE.

ANTOINE, & lui- méme.

Qui séme trop de joie, doit s'attendre & recucillir des
peines. .. Qui vivra verra... Eh bien! vous voila, vous
autres ; ne vous génez pas, faites comme chez vous,

JEAN, se levant.
Ah! bon jour, monsieur Antoine.
o VICTOIRE.
Ne vous fichez pas, voyons.
ANTOINE,

- Je wai pas raison, peut-étre, quand je vois tout ce qui

‘se passe ici; le désordre des maitres, le gaspillage des
-gens de la maison...

TEAN,
" Allons, allons, monsieur Antoine, il. 0’y a pas tamt de

. ‘'mal:.. Ce reslant de é)unch se serait perdu, vaai-il pas
A Y

ions ?
ANTOINE.
Et ces pdtisseries. ... ,estrce augsi pour...?
L JEAN.
Ah! vous qui §tes o homme de raison, je vouns le
demande, la, est-ce qu'on peut boire sans manger? ‘.
'ANTOINE., _ .
-1AB:! bah |5 :didez -moi plutét A ranger tout cela, ga vau-
dra mieux que de faire des phrases. o '
- -JEAN,

. Tout A votre service , monsieur Antoine.. . attendez que
je boive un autre coup.

Victoire et Jean rangent les tabie; dans le fond.
_ ANTOINE , metlant les fauteuils en place.

Ah? mon dieu , mon dieu ! quelle profusion ! et pour qui
encore ?. . Ce M. de Firbel surtout qui fait ici la pluie et le
beau temps. ... ‘ .

autant que nous en pro
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- JEAN.
Ces bouteilles vides, les descendrons-nous i la cave !
ANTOINE.

Sans doute. . . . M. Charles a fait 1 une terrible connais-
sance. . . belle montre et peu de rapport.

, VICTOIRE. - -
Mettrai-je aussi ces biscuits dans le buffet ?
' ANTOINE, - CE L

Oui, oui. ..C’est lui seul qui inspire 4 mon jeune mafire
le gotit d’un tas de babioles.qu'il Jui fait payer si cher et qui
le ruinent. .. pour peu que cela continue, les appartemens
seront bientdt transformés en magasins bien assortis , et. . .
et la vente suivra. . . si jamais leur’ pére apprenait tout cela,
lui qui s’est privé de tout pour eux... comme il monterait
sur ses grands chevaux...je n’aurais qu'a biep me:tenir. ..
‘moi , qui avais promis de V'informer . . . mais je suis si bon-!
‘(i regarde sa montre.) 11 ’y aura pas encore de bureau au-
jourd’hui, il n’est pas de bonne féte sans lendemain. Mais, pa-
tience, les jours se suivent et ne.se ressemblent pas-j ;jai .
‘beay le dire, j'y perds mes peiiies , il n’est pire'sourd que .
celui qui ne veut pas’entendre. Entrons chez lai., .. ., .

~ Il'entre a droite.
8

Laan ‘SCENE‘IV. RERUREIE!
RN R A
‘VICTOIRE, JEAN. i#p 'a‘uu;’.' A0
Cooau Y B
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VICTOJRE.

. Monsieur Jean, . et. m_bi qui allais. eublier: ... J'ad /des
cemimissions A vous donner de la part,de madame: .. s1b

, FEAN. ’
4:Me vila prét "‘935“?‘?“‘1’ R DR R LR S L N
B T YICTOIRE. Nt e 0y g
D’abord, cette letty pour M. Crépin, -2
JEAN. L

Le cordonnier pour femme ? je le connais. .. oh! clegt,un
malin, il a uri brevet: d’invention.” N'a=t4l'pas irouvé le
 secret de faire entrer les grands pieds dans'ses pétits souliers,

aussi , quellc pratique! ' o
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- VICTOIRE , luf dormant une seconde lettre.
Celle-ci est pour M. Zéphir , coiffeur. .
- JEAN. *°
Cest encore un illustre.
o ' VICTOIRE.
Les dames lui doivent leurs repentirs.
' JEAN.
Aussi a-t-il cabriolet.
L i VICTOIRE, . o
- Et il a'fait son chemin.... On sonne chez madame...
tenez eneore , celle-ci est pour mademoiselle Hortense ,
madame I'a bien recommandée , et il faut la remetire tout
de suite. Voila pour toutes ces commissions.

Elle lui donne une piéce et enire dans I appartement kgauche
 SCENE V.
JEAN; sewl. . = . i

A L

Eh! trente sols , c'est honndte ; mettons ¢a avec les
autres daps le quarlier_de réserve, pour que ma- vieille 2’en
voie rien (il gtisse la picce dans le gousset de- gauchesy €est
qu'elle a le -tac, la gaillarde, pour me souffler mes petits
profits , mais je ruse et mes. buvettes vont ‘lear train. Je
vais faire ‘trotter mon fils, faut que les péres se .ménagent
Voici monsieur , emportons tout cela.

11 prend le panier de houteilles et sort par le fond.

SCENE VI.
CHARLES , ANTOINE.

cor e

" CHARLES | s'asséyant.’
Les journaux. ;. . .. - - ..o Co
ANTOINE , allant pour-les prendre sur la table.
Les voici , monsieur. O corgo
. CHARLES, -
.. Bien, bien, laisse-les ot ils'sont.”
(11 s’¢tend dans un fautewl.)

~t
.
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Je n’en lis aucun, je n’ai pas de temps A perdre, moi;

c'est pour ma société que je les regois, c'est de ton', je m’y
conforme. :

ANTOINE.

Vos abonnemens cette année vont A plu§ de six cents
francs.

CHARLES,
Tant que cela ?
ANTOINE. ' ]
Javais déja pris le soin de faire remarquer 2 monsjepr. . .
CHARLES,
Je le sais : je verrai.
o , ANTOINE.
Cependant les abonnemens courent.
) CHARLES.
Ah'! vous &es aussi trep pressant , Antoine.
- " ANTOINE,

Lorsque j’avais I'hosneur de servir monsieur votre beau-
pére...

‘CHARLES.

Toujours mon beau-pére! Ces comparaisons auxquelles
wous revenez sans cesse me fatiguent ; mon beau pére, sans
donie, est un digne et respectable homme, mais d’une sim-
plicité de moeurs que je ne saurais adopter. . . Je croyais sur
ocela m’étre expliqué suffisamment avec vous, '

*° SCENE VIL

Les Mémes, ERNESTINE , en négligé clégant,

EBNESTINE , l’embrassqnt.
Bonjour, Charles, bonjour, mon ami.
o " CHARLES,,
Bonjour, Ernestine.
ERNESTINE,

Qu’as-tu, mon ami, ta figure ne me paraft pas riante
comme & |'ordinaive ?
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. CHARLES,
“Ce nest rien , rien.
ERNESTINE.
Je veux le savair.
: ' CHARLES,
C’est Antoine. . . '
ERNESTINE.
Ah! .
: CHARLES. .
Oui, qui par ses éternelles remontrances. . .
ERNESTINE.

Antoine , ce n’est pas bien , je ne veux pas t;?u’on fasse la

moindre peine 2 mon Charles, entendez-vous? (& Charles )

C’est par attachement, ce qu'il en fait, mon ami, et peut-

8re n'a-t4l pas tant de torts. : :
ANTOINE , & part.

Elle a du bon. (Haut.) H faut songer 4 I'avenir , madame,
et gandcr .une poire pour la soif. Lorsque monsieur votre
pere. .. N . .

o CHARLES.

Oh! voiti encore le pére!. . il suffit, Antoine , on suivra
vos avis, on se rangera, on 'se réformera, ne fiit-ce que
pour &ire déliveé de vos élernellos jérémiades. o

ERNESTINE, ‘

Ah! pour le coup, Antoine, vous n’avez rien a dire,

j'espere?
ANTOINE , & part.
Hem ! prometire et tenir. . .

ERNESTINE , & Gharles. ,
Il a raison, mon ami: tu n"achéteras plus tant de ta-
bleamx , 1ant de bronzes , n'est—ce pas? tn en as bien ussez.
A propos , Antoine, m'oubliex pas d'sllet prendre mbn
€crin chez mon bijoutier. (4 Charles.) Occupons-pens moins
de frivolités , mon ami. ,

i ~

. , CHARLES, S
* Qui, oui, tum'y faisais penser. Toi, tu n'achéteras plas
autant de robes, de chapeaux, de fleurs, de rubans, de
colifichets , tes cartons en sont pleins. :

~ ERNESTINE.

Ah! monsiear Charles , un peu plus de respe.ct POUT TS

e e WL - - R R T Y
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cartons, s'il vous plaft; fi, monsieur’, que c'est vilain , par-
ler ainsi des plus charmans atiribnts de la mode (avec espié—
glerie ) Ne te souvient-il plus de ce joli petit bonnet de 'autre
soir , avec lequel tu me trouvas si genulle ?. . heim !

- CHARLES, S

Ah! oui, oui, tune fus jamais plus attrayante et plus
johev ) .

ERNESTINE , tirant d’un carton un chipeau qu’elle essaye.

Et ce chapeau, comment me fait-il ? '

' CHARLES.

A merveille!.. charmante !

A ERNESTINE. . :

Vous trouvez?. . je le crois bien , il sort dechez madame
Correau.

ANTOINE, & part. :

_Beau fruit de mes sermons Je vois bien que je. préche
dans le désert. : :

ERNESTINE, ayant posé le chapeau étourdiement, et prenant
dans .un autre carton une couronne qu'elle essaye. Juuant la
modeste. : . ,

Quelle physionomie trouves-tu que me donne cette cou~
ronne A la vestale?

' : CHARLES,

Tout te sied & ravir , ou'plutdt tu embellis tout ce que tm
portes.

ERNESTINE , baissant les yeux , et croisant les mawns sur sa

poilriue.

Vous allez me faire rougir. - .

ANTOINE , & part, arrangeant le chapeau dans le carton.

- Quelle étourderie!. . mais), rira bien qui rira le dernier.
ERNESTINE , tenant une guirlande. Avec coquetterie.

Et lorsque dans un bal, cette guirlande légére ondoiera
autour d’une robe élégante... oh! le charmant effet que
cela va faire. Qu'en penses-tu, mon ami ? tiens , regarde.

, (Elle danse.)
ANTOINE. ~

Ah! mon dieu, monsieur Dorvilliers , mon cher maitre ;

voila le bal qui va finir.
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SCENE " VIILI.

Les Mémes, M. DORVILLIERS.

ERNESTINE,
‘ Mon pére! ' _ ’
CHARLES.

Vous ici! : ' :
M DORVILLIERS. ’
Eh! oui, mes chers enfans!
ANTOINE , lui baisant la main.
Mon bon mafire!
_ M. DORVILLIERS.

Bonjour , bonjour , mon pauvre Antoine. (4 ses enfans.)
Eh! bien, je vous trouvé dans la joie ! tant mieux, morbleu’
cela prouve le conténtement du ceeur, et le cceur n’est cou-
tent que lorsque les affaires vont bien. Vous ne vous atien-
diez pas & me voir , ]e pane » j’aime a surprendre mes gens,
moi. .

‘ 'ERNESTINE Pembrassant encore.
*Et toujog bien agréablemenl.
ANTOINE, & part.

Pourvu qu'il n'aille pas découvrir. .. motus, n’éveillons
pas le chat qui dort.
: M. DOBVILLIERS.

Ah'ca, j'ai furieusement &4 me plaindre de vous? Com-

"ment! me laisser trons grands mois sans me donner de vos
nouvelles. '

' ERNESTINE.
Trois mois! tant que cela ?
) M. DORVILLIERS.
.. Tout autant. Au mijlieu des distractions du monde, le
temps passe vite , mais nous comptons les heures Y Senhs.
CHARLES. '

Croyez bien que cela ne nous a pas empéchés de penser A
vous.

- : nnmgsnmz.
Assurément. . o : ‘

m;-_wmwxmﬁ” e ]
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M, DORVILLIERS,

Jaime  le croire. . : Allons, allons, n’en parlons plus....
Savez-vous que vous &tes bien logésici.... Quelle élégance!
de beaux meubles, du Juxe méme. '

' CHARLES.
) 0}3 ! pour le coup, vous exagérez un peu... Ne fam-il
pas d'ailleurs suivre le torrent.. )
ANTOINE, & part,

Oui, au bout du fossé...

M. DORVILLIERS , Aegardant las eartons.

Ernestine ne montre pas moins de got dans ses parures
que je vois la étalées. Ve e

ERNESTINE. ,

Ce qu'on en fait, c’est plutbt pour les autres que pour soi-
méme, On a des coapaissances; :n'est - an pas forcée de
prendre le ton des personnes que Pon voit, peut-on étre
sans parure et sans bijoux, et quelle femme 3 présentn’a
pas son cachemire. L ,
CHARLES.

On passerait pour ridicule et lon serait: abandonné de
tout le monde, si I'on n’imitait 'exemple des ‘res dans sa
mise et daps son ameublement. ' ) '

‘ ' ‘M. DCKVILLIERS. .

Oui, j’ai vu naftre cette manie_de briller qni , de Paris a
débordé dans nos campagnes lci, le plus petit commis et
le plus mince artisan sont meublés comme des princes. La
.dorure ef I'acajou ont remplacé chez nos villageois les meu-
bles modestes qu'ils tenaient de lears péres! De 1a des
besoins nouveaux , de nouvelles dettes pour les salisfaire ;
et partout et toujours le désordre des ménages , la ruine des
familles et 1a perte de meeurs.

ANTOINE , & part,
Que de pierres il jette dans leur jardin! se douterait-il?....
‘ ERNESTINE.

Ah! mon pére, quel effrayant tableau vous nous présen-

tez-ta. :
M. DORVILLIERS,

Pardon, mes enfans , c’est une boutade d’humeur qui m’a

prise, et j'oubliais que je n’étais pas venu ici pour moraliser.
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Heureusement que vous n'en avez pas besoin. ( & Charles,)
Tu es sage, toi , fu. es:laborieux , rangé ; bientdt, sans doute,
ton avancement sera le prix de ton exactitude et de ton zéle,
et légitimera mieux encore tout ce-que ce ton brillant peut
avoir de prématuré. ... Mais j’ai quelques affzires pressantes
A'terminer et j'y cours. Les affaires avant tout, tu sais
cela, toi, mon ami. Je reviens diner avec vous, et demain
je reprends ma route. ...
ERNESTINE. ;
Pour Senlis, mon pére , vous voulez déja nous quitter.?
M, DORVILLIERS.’ I
Non, non, je pars pour Lyon, et & mon retour je prétends
me dédommager amplement.... Mais je vouslaisse (a7 har-

les.) D'autant plus que C'est I'heure de_tes occupations et
ce n'est.pas mwi qui veox E'en détouraer. Allons, altons, ne
veus déranger pas ; point de fagons , je ne veux que de F'a-
midi¢ i au revoir, mes enfans, - - :

Il embrasse sa fille, serre la miain de Charles et sort. '
SCENE IX.
CHARLES, ERNESTINE, ANTOINE. .

.

ANTOINE. '
Eh! bien, Monsieur, yous avez entendu M. voire beau-

pere . Vous voyea la eonfianee qu’il vous.témoigne. D'an

moment 2 lautre il peut &tre. instruit; H y-2 raoh ¢hoges -

charitables?. "~ 7 - o

CHARLES, .

‘B4 !'quoi, Antoine; allez-vous encere recammencer?
:  ERNESTINE. :
~ Ne t'emporte pas, mon ami, j'ai partagé ses crainfes. ...
. é¥itons que mon pére s’apergoive de.... :
CHARLES. ’

Eh! bien, soit. ... Bais 2 I'entendre, il semble, ... Fpi
des dettes , c’est vrai, tout les honnéies gens enont. ... mais.
avec de.l'argent on.les paye, et je towche anjourd/hai 10,000
fr. que Firbel me fait préter par I'entremise d'un de ses
amis. Ainsi, pour Dieu, Antoine, gardez vos
verhes et laissez-nous jouir en paix de notre jeunesse.
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ANTOINE, & part.
Ml sera temps de fermer la cage qnaud ‘les oiseaux ,serbnt'
envolés.
CHARLES , ¢ Ernestine. -
Ma chére amie, tu sais bien que Clarisse t'a fait pner de
passer cbez elle
'ERNESTINE.
Tu as raison , jallais I'oublier.
: CHARLES. : :
Je ty laisserai en allant voir - lcs travaux de notre petite
maison des Champs - Elyses j'ai quelques ordres a don-
ner. . . , o IR ;
- ' ERNESTINE, ‘.

. Poyr mon boudou' n’est-ce pas , je ne veux rien de fas~
tueux, entends-tu , mon ami , de l’élegance , -voila tout. Tu ¢
me reprendras en revenant. . . . Victoire , apportez-moi ces
cartons. ... B oubhez pas mon écrin, Antome.

Elle rentre chez ellc.

SCENE X.
CI-IARLES FIRBEL, ANTOINE , ' JEAN.

ANTO!NE, annongant ERIEE

‘M. de Fnrl)el (d part. ) Quel bagage!
FIRBEL , lenant un tableau recouvert el sous son 6ras plus:eun '
volumes et des bmchures '

A:dez—mon, Antoine je vous prie. . - Jean, prenez bien
garde! (zl donne les livres & Antoine. )

¢

JEAN, tenant un bronze.

-N'y a pas de risque, Ie tiens'la femme par une ]ambe et .

le cheval par la téte de ’homme.
FIRBEL.
‘Posez cela sur la table avec précaution.
11 va placer le tableau sur les bras d’un fauteul.
’ CHARLES.
Ce pauvre ami, il est tout de feu.

- o PR 2 ¥ PR ]
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FIRBEL, yenant arranger le groupe-sur la table etfmmant en-
suite au tableau, etc. .
Bien, trés bien. Bonjeur , mon ami,
. CHARBLES, s appmchantdu gmupe. '
Bonjour:
JEAN. :
C’est égal , je ne peux A)as revepir de ce cheval qui a un

corps &homme ou bien de cet homme quia un corps de
cheval... ga me taqmne ) atme quon soit tout homme ou

tout béte , v’la comme je suis, moi.

ANTOINE,
Ne voyez-vous pas que c’est de la fable. (& part.) On la
préfere ici i Ia réahté (dbs-sortent.)
SCENE XI. I T
"CHARLES , FIRBEL.
CHARLES. :
Tout cela était donc acheté...
FIRBEL, !
D'hier soir. . . YO S T

CHARLES , exammam‘. le bronze
Je connais le sujet, c'est le Centaure Nessus, '

FIRBEL.
Enlevant Déjanire. ... Dejaniram rapiens,
CHARLES,
Ou diable as-tu deterré cela? -
. FIRBEL. L

Chez un employé qui, ayant perdu sa pl
1a nécessité de I;e )J:é[gm,: d); soxl:e superﬂt? aeev 's estvu dans
CHARLES,
Afin de pouvoir au nécessaire.
FIRBEL.
J’ax penséqueqela pourrait te convenir. - . - _
'CHARLES, : : g

Certainement.

La Legon paternelle, : 2
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CEIBBEEn oy oene e e

Analyse toutes les beawtés dé co groupe : quellé éur?té

de dessin, quelle grice dsus.les comtours , quet fini pré- .

cieux! . PN N
T CﬂARI.ESL. S
En effet, c’est ce que je remarque. ‘
S "V FIRBEL, * S
Qddfehﬂans !e’s"re'ggtds‘dt‘t Centaurk! '~ * ° .
‘ CHARLES, o
" Et Déjanire , comme elle se défend!
, . FIRBEL, .
Admire ses efforts.
) CHARLES.
Ce sont bien ceux dela vertu, =’
. . FIRBEL.
Antique, mon ami, antique'!
CHARLES. ’
Et tu as payé cela ? e e oy
© FIRBEL?
C’est une donnée.. . tu en sera surpris. IR
s CHARLES. - Y
Mais encoges 7 . Gt Lt aulins oty
FIRBEL. !
Cent écus. . R - :

chamies
Ah! bien.... Voyonsle ;aliledlx,. I
FIRBEL.
1l te tarde de le contempler. Place-toiici... .. un pen gqs
a8 tB1&, eneore; ;- . recule un peus. . 13 hikn, ... atfention, .
je vais lever la toile.( ‘Apris quelqués jeaxs de stiné ; il découore™

-oe .

le tableau.) CHARLRS,
Ah! Cest le retour de Lenfunt prodigue: ~ -
FHUBEE, -

Crest cela, et lependant de celui qte iwas 3éjh. A Pen-
fant prodigue , qui dissipe gaiment:son héritage dans les plai-
sirﬁ el la débauche, il fallait le retour a la maison patey-.
nelle, . e
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' CHABLES,
Sans doute.

FIRBEE

La su;et est beau.... . quelle uouleur' quolle hormmnl. v
quelle expression ! , ‘
CHARLES , avec senttment

-Gomme le repenlir-se peint bien sur tous les ‘traits et
' dans la pose du jeune homme!

.- FIRBEL , avec légéreté, ,
Comme 1a joie et la bonﬁé se lisent sur la figure vénérabh

du pére.
cm\nu:s re'ﬂéchusan:.

Oui, oui. ~
FIRBEL.
Il e frappe W est ce pas?
o CHARLES.
""Oui , oui. S

FIRBEL, aprés avoir observé Charles.

Mais tu y donnes trop -d’attention ‘pour le moment. (I!
retire le tableau. Charles reste absorbé dans Ia méme atlatade)
Eh bien, que fais-ta donc 1a? .

CHARLES.
Ah! rien, rien D je- - . Que te cotte celm-lh?
- FIRBEL.
Ny atel amateilr,"qt‘ii. , pour avoir un tableau pareil, le*
couviirait d'or. VT : T R,
CHARLES, S

" Amatear!. .. je crois I'éire.
_FIRBEL,

Personne ne le sait mieux que mm... tu €s un’ amiatewr. . .
distingué, ’

Lo cnnm
st-mon donc le prix..
b I !llBRL.

! C"est un hasard, je l’ax ea pour Ia bagaielle de vingt-cing
ouis.
CHARLES.

1l les vaut. - -

I ' zed| ,
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'
.FIRBEL.

Comment! s'il les vaut!... ce sera un des meflléurs mior-
ceaux de ta collection, quej’ai & cceur de completter. . . elle
ést déja trds-précieuse , et'c’est ainsi- que pelit A petit ta peux
t'assurer une fortune. . . , s
' CHARBES; ’

" Glest 2 tes soilis et 2 100" amiti¢ que j'en serai redevablc.
' FIRBEL. = Conbenil
Laissons cela. Crois-tu que 1'amitié ne trouve pas son
compte daps les bons' marchés queje te fais faire?..
' CHARLES, S
Je ne te parle pas de te rembourser de suite. .
FIRBEL, )

Tu badines. . . nous en ferons compte avec les cing mille
francs que tu me prétes sur les quinze mille que je te fais
emprunter et qu'on va bientdt nous apporter sans doute. . .
ah! voici ta femme. : '

L
L

SCENE XIL -

‘ FIRBEL. v
Belle dame; je suis votre humble serviteur.
. _ ERNESTINE, habillée, o v
Je voud salue, ‘monsieur. .. (Foyant le bronze et le ta-
bleau). Ah! ah! ’ :

CHARLES, .
N . . te TV E; . JR $4
T'u reconnais les soins de notre ami.
: ~ VICTOIRE. ' :
Oh! les jolies'choses! -~ = =~ ¢ cuove
ANTOINE. R
Madame, voici votre écrin remis en état.
. o ERNESTINE. ... @ o0 3
Bien. .. (Elle l'ouyre). Voyez donc , Victoire, il est so-
perbe maintenant. . P T
VICTOIRE.
Comme ga brille. -
Ernestine dte divers bijoux et s¢n pare.:
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ANTOIRE , & Charles.

Monsienr, votre gargon de bureau :yient prendre votre
porte—feullle.
cmnu-:s

Donnezle lui, et dites que je n’ iral que tard. ..
FIRBEL.
Peut-dtre méme n'ira-t-il pas du tout... #-a un grand mal
de téte que le travail ne ferait qu’augmenter.
ANTOINE, & part.”
Clest sans doute la meilleure raison possnhle, car cC'est celle
qu’on donne tous les jours,
 CHARLES,

Antoine, en allant chercher mon porte - femlle, placez
dans mon cabmet ce bronze et ce tableau.
(Antoine prend ces objets , entre & gauche reparait ensude avec

le porte—fewille , sort un mstant parle fond, et revient vers la
fin de la scéne).

e

FIRBEL, & Ernestine.
Je vous apporte des billets de Beaujon.
~ EBNESTINE, metlant ses boucles d’ rcz?le
De Beaujon! est—ce qu’ on vala? .-
FIRBEL. -

Comment! c’est un lieu charmant! le rgndezwous de la
meilleure société... des fetes délicienses, les plaisirs les plus
vafiés. .. et laffiche vous diralereste. , . .

CHARLES.
On n’a pas plus d’attention. B
’ FIRBEL, & Ernestine.
. Ma cousine m’a chargé de vous remettre ces échantillons,

Il les lui donne.
ERNESTINE.

Je vous remercie... ils sont charmaus... tenez, chtoxre. ,
VICTOIRE ,, & elle-nidhte.. -

Se charger d’échantillons!. .. c’est un homme comme on
n’en trouverait pas deux.

FIRBEL, & Ernestine. , .., o
Voici les brochures du jour et un roman nonveau. :

N
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-VICTOIRE , & part.
s Un roman,! je lirai ga dans mes momens perdus.:
FIRBEL,
J'ai renouvelé volre abounement ao Journal dcs Modes ,
comme vous m’en avez prié. '
CHARLES.
: 1L pense- 3 tout. : S
ERNESTINE.
11 est d’une complaisance! -
. CHARLES, & Emcs!me.
Ah ¢a! te voild préte, nous allons’ partxr. ’
ERNESTINE, & Firbel.
Serez-vous des nétres, Monsieur ?
PIRBEL.

Cela m’est impossible , belle dame ; et vous devez m’en
croire, puisque je sacrifie le plaisir détre avec vous A des
affaires toujenrs ennuyeuses, mais anxquelles il faut obéir.

CHARLES. :

Point de géne , mon ami... nous te retrouverons.

FIRBEL, ,

Oui, oni; je m'ai qu'une pelite course a faire , et je
reviens attendre ici notre homme aux quinze mille francs ;
car, avec ces gens-la, il faut de l'exactitude ; les usuriers
ge reviennent pas deux fois. :

. ANTOINE , a& part.
Quinze mille francs!. .. un usurier!
 FIRBEL.
A ce sujet, j'ai deux mots & dire & Anioine.
CHARLES.
Allons , viens, Ernestine. .. Sans adien, mon amn
(1ls sortent par Ie Jond.)

SCEN E XIIIL.

FIRBEL, A\TO[NE vIiC fO[RE assise et feudlehmt
le roman,
FiRBEL,

Antoine , il doit venir ici un homme dont nous avons
grand besom.
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- ANTOIXE.

Oni, Monsieur. R T s

_FIRBEL.
S'il venait, et que vgplire maitre ou moi-ne fussions pas
rentrés , vous le feriez attendre, .
" ANTOINE. . )
. . Lo 2
Oui, Monsieur. o
Lo _PIRBEL.

Sartant:, point de conversation indiscrette avec cet
homme-la; cela.pourrait nuire A votre mattre et a moi ;
entendez-vous ? B
ANTQINE. !

Oui, Monsieur (¢ part.); et;je vais, mai, -donner des
ordres pour qu’on ne laisse monter personne de cette espece;

il en vient bien assez d'dutres ! (Il sort par le fond.)

ol Y . -
.  SCENE XIV.:
. FIRBEL, VICTQIRE. .
‘ R * ' FIRBEL. SR ‘
Ah! voici la nouvelle sawbrette. . . elle est pas mal
~du tout. St. #..Dis - moi, ma belle-enfant, comment te
nommcs’_t“’? ' . ot v‘.' ;r, FEREE 3 .
o VICTOIRE ,selevant. .- '~ "~
Victoire, pour vous servir, -Mbnsfeur.
'FIRBEL.

Voila un nom qui promet. ... Eh bien ! Victoire, es-ta
contente de Paris et de ta nouvelle condition ?
: ' VICTOIRE.

Dame, Paris me¢ convient assez; et, 2 quelque chose
prés, ca vaut bien riotre village. .. Quant & ma condition,
je crois, Dieu merci, pour cette fois, que je suis bien
tombée.

. . FIRBEL.

Bien tombée, tant mieux, cela est de bon augure.
A Paris, vois-tu, la fortune d'une fille dépend souvent du
ﬁremier pas qu'elle fait. Laisse-toi aller, ma petite, 2 ta

onne aventure ; elle me peut qu'éire favorable i un
minois aussi piquant que le ticn. (Il veut Pembrasser.)

X . ‘ ' : .

P W
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VICTOIRE.
Finissez - donc , Monsieur.
FIRBEL.
Ah! tu fais la cruelle... mais, ce n’est que par fagon.,.
' VICTOIRE,

Laissez-moi. . . eu je vais crier. '
VIRBEL, voulant toujours I’embrasser.
Comment, tu serais assez indiscrette..;, Ah! je...,

VICTOIRE , se deébattant. .
Laissez-moi donc, laissez-moi.
FIRBEL.
‘Ah!la méchante.... Un mot encore.. ..
VICTOIRE,
.Je ne vous écoule pas.
FIRBEL , la- poursuivant.
Je veux te prouver....

VICTOIRE , entrant-dans Pappartement de sa maftresse , ef
JSermant la porte sur le nez de Firbel.
Et moi, je vous prouve que vous étes maltombé.
- " FIRBEL, e ,

Peste soft de la mijaurde. . . Eile s'est enfermée ! qu'elle
reste. .. Une soubrette ! qui s'en serait douté !, .. ot diabla
Javertu va-t-elle se nicher? o )

Il sort par le fond.

FIN DU PREMIER ACTE,
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- ACTE IL

" ~ . . .y

SCENE PREMIERE.
M. DORVILLIERS , JEAN, ensuite FIRBEL.

JEAN

Mans, Monsieur, quand je vous dis qu'il n’y a personne,
et qu'on mYa défendu de-laisser monter des gens comme
vous.

M. DORVILLIERS.

Des gens comme moi , maroufle!
JEAN.

~ Je ne vous ai pas appelé, maroufle; et, tenez, je m’en
rapporte a Monsneur que v'la,
FIRBEL , enirant.

Eh bien! que signifie?... Ah! Monsieur, pardon!
M. DORVILLIERS.

Jai bien l’honneur de vots saluer
JEAN.

C’est qu'on m’a défenda ébsolument de lansser monter
(bas & Firbel.) des usuriers. :

! FIRBEL.

-Ah! ah! j’y suis, Monsieyr est.... Clest cela; rien qu'a
.1a mine ; nls ont tqus un extérieur, une allure.. (A Jean. )
~Yous dtes un mal avisé ; et ce ne sont pas des gens comme

Monsieur que I'on doit’ écondaire. . ..

‘M. DORVILLIERS , & part.

Mest bien honnéte ce jeune homme, (Haut.) Monsxeuy, )
Je vous remercie.

JEAN,
Mais- Antome m’a dit expressément.. ..
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, FIRBEL, .
¢ ‘Votre Antoine est un sof, ¢t vous.... Allons, laissex-
.mous , monsiéur Jean.
JEANzy &1 part.

M. Jean, comme il’ fait le maftre ! Votre Antoine est
un sot, et vous.... Il est resté court, tout de méme ;
c’est quon ne peut rien ajoulec a,.mon pom ,.je. dis! ...

SCENE II.
M. DORVILLIERS , FIRBEL. -

FIRBEL.

Je suis :enchanté de vous voir ict, mon trés-cher, et
surtout trés-flatié de faire votre connaissance.
M. DORVILLIERS , & part, a
1l me parait un peu famlher (Haut.) A mon teur,
Monsneur, je--

' FIRBEL.
Non cest qu'un homme comme vous est trés—bon a
connaitre. . . . Je vous attendais avec impatience.

M. DORVILLIEBS.
Vous m’attendiez! moi! . .'.',,,i ,

.o FIRBREL . 0.
Sans doute; mon ami Charles m’a pné e

~ M. DORVILLIERS;, | NS
Ah'! Monsieur est l’aml do M. Chacles.
FIRBEL.
“"“Nous ne falsons qu'un .. Clest un galant homme , une

bonne pratique ; vous ne vous plamdrez pas @ a-voir aﬁaire
4 lui. S

M. nonvxu,nsns , ¥ part. .
Pour qui me prend-il donc? Voyons (Haut )C’est donc
a M. Charles ‘que §'aurai affaire £ -
~ FIRBEL. . :
Parblen, 3 ‘qui donc? Eh blen' apportez vous lcs
15,000 franes? - - -
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M. DORVILLIERS , & part. .
Je vois ce que cest, il me prend pour un, préteny
d’argent... (Haut.) Mais, il me semble... Faurais une

petite observation 4 faire. , e
FIRBEL. '

Est~ce que vous m'dles pas content des intéréts ?
Pourtant , lorsqu’'on vous donne un billet de 20,000 fr..,
a six mois de date, pour 15,000 fr. que vous prétez. . ..

M. DORVILLIERS, & part.
Le malheareux ! :
FIRBEL.
Je trouve cela fort raisonpable,
S M. DORVILLIERS , & pari.
Quelle inconduite !
: FIRBEL.
Vous n’étes pas un Ture, un Arabe, un corsaire !
M. DORVILLIERS, sévérement. ' .
Savez - vous bien, Monsiear que 15,000 francs’, c'est
beauéoup d’argent , et qu’en y joignant un si fort intérét...
FIRBEL. L ..
Ah! vous en convenez vons- méme , monsieur Vusurier.
M. DORVILLIERS , & part.
. Jai failli me trabir! remettons-nous.
T ' FIRBEL.
Est-ce que vous auriez de la conscierice, par hasard? Des

remords , peut-&ire.... des remords!
_ M. DORVILLIERS.

. Lorsqu’on fait gn état. ... il faut bien....

, _FIRBEL. .

.Qui, oui; il fant le faire sans remords ni conscience.,
n’est-ce pas? ) .
oo ‘ M. DORVILLIERS. S
- : Cettesomme. considérable demande des siretés , des

garanties... . . -

: FIRBEL, & part.
Ah! diable! (Haut.) Mais, mon ami Charles a ua bel




(28)

emploi. ... de belles espérances.... un superbe mobi-
lier, et un beau-pére vieux et avare. .. hein! cela vous fait
rire, vieux pécheur! '

' M. DORVILLIERS.

" Que dites-vous donc 1a?... Il me semble , au contraire ,
avoir entendu dire que leur pére leur avait tout donné, et
qu’il est réduit & vivre trés-mesquinement dans une petite
ville de province. .

a FIRBEL.

Qui diable vous a fait ces contes~ 12?7 (A part.) Il est
instruit. (Haut.) Je ne veux pas dire qu'il roule sur 1or et
sur 'argent , mais quand on est avare on est toujours riche ;
vous savez cela, vous! .

M. DORVILLIERS.

Vous me croyez riche, par hasard. .. Aureste...Et¢'est
le bean-pére vicax et avare qui me répondra 4 moi, n’est-ce
pas.

FIRBEL.

Perdez-vousla téte! Est-ce que vous avez vu jamais les peé-
res ré&ondre des dettes des enfans. .. ils les paient et c’est
bien assez. - - '

M. DORVILLIERS. .

Ah! c’est juste... Mais votre ami Charles est donc un jeune
homme dérangé ?

FIRBEL. -

Dérangé n’est pas le mot ;* c’est un homme ardent, ami
du plaisir, passionné pour les arts, qui fait ’amateur, donne
des soirées, ne calcule pas sa dépense el...

'~ M. DORVILLIERS.

Jentends.

FIRBEL.

C’est moi qui I'ai formé .. Pour entrétenir ces belles in-
clinations, toutes louables qu’elles puissent érre, il en cofite;
mais un avenir brillant se montre devant hii et an jour...

M. DORVILLIERS.

Oh! sans doute, un jour, qui peut-&tre n’est pas loin, le
melira dans la position qu’il mérite et qu’il doit attendre a si
juste titre, guidé par vos avis et vos sages legons.

FIRBEL.

Vous me flatiez, vieux malin,

L]
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M. DORVILLIERS:
" Oh! pas du'tout, ce n’est pas mibn interitioh. Et fa feme
de votre ami, elle doit également suivre cet exemple? -~ -
FIRBEL.

Eh! pas trop, elle se sent encore des pi‘mcip“es rétréeis de
son pére. Jeune, vive, spiritidlle, jolie, elle pourrait éclipser
toutes ses rivales; mais la coquetteriel’effr bﬂﬁe, elle’ trmnble
devant 'opinion. .. qu'ellergst Join denps belles du jour!...
pourtant je n’en désespére pas.

.o\ DonvxLans.

Que dobligations | (&, part ) AL j’avais besoin, qu 11 me
ditcela de ma fille. (haut ) Ah!cale beau-pete approuve
donc toute cette dépense PA: sa p’Fac’e, ]e sais bien ce que )e
ferais, moi. et S Ta

2 '“53”51' o
.Peste Lil pe.saib rign de, ce,qui se passe .(nela dépangcrm
tgm, etee nest pas moi: qui irai le Jui dxrq. NPT S

L I L

AN, LS

. Ms DORVICHIERS.
Au fau, cela n est plps nécessalrc. e g i
. "FIKBEL; : R AL O gl

Clest qu'ils sont tenaces en dnble ces péres.. etsans la’
noble assistance d’honnétes gens comme yous, o0 ng sap-

"W Y,riument ol donnu‘ de lagdte. - " - oL s
ll. DORVILLIERS. RERIEANNL RN E: P AN
Nous sommes tou]ours 1& pouf Fies occasxons dxfﬁclles , il
¥ acompensatxon. RN i
PR ) . A Y Tt e ‘_l," R
SCENE III EEA R
v oia »:*I;es«Mémes,‘:‘ANTOINE; FEEPLE NG PVR
ANTOINE M porvﬂlwrs( SR
TG, 0

Quon, monsxeur, vous 8tes ici?
. anmmnns, apart
Aht dxable d va me. d@coqum. e
. I lui fait des szgnes.
“FIRBEL, a Antowc

Cela vous étonne, n’est-ce pas?:vous comptxez davantage
sur votre défense de laisser monter, |, e

s
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M..DORVIFLIERS.
Oh! cela m’est égal; 3 moi, j'entre majgré les psrtlemet
tou!es les défepses.. I L ,
ANTOINE
,M@i@q@g o h' monsaeur, pournem-vous c.rpxre,.
; , . . FIRBEL, - Gl
~Ilf:m le plongcon, é présemton ©. . . v R
S xNTOINE, & ML Mﬂm e

Ce n'est pas Antoine qui donneranl des ordres...
' . M non,vu.ums 6a¢ )
[ais-to __Jf.(hautgu I sufﬁt, je ne, me formahse pas, moi.
Aasanad e e ,ANTO]!NFg d)ﬂa"gc )
Ilya quelque anguille sous roche. R
' M. DORVILLIERS. '

" Ceplidamti®nre permetiralde direa M: Rmdme qo’un
honnéte domestique; jatoux de som deveir; gui connatt l’él!at
des affaires de son maftre, éiav quil adrait peut-¢ire pu pré-
venir par ses avertissemens , ne doit pas au moins eniraver

les moyens qu: peuvent encore l’mié!re utlles.
' ‘ FIRBEL. - B R NE

Ble\’: t‘r&s—hien, un pére, *a votre place, ne parlera[t pas
mieux. Ces coquins-la, ales’ enlendre, on les p"endralt pour
d’honnéles gens. S e

- ANTOINE, & part ' :

Comme 11 lun parle, il ne le connaft donc pas (haut o M.,
Dorvilliers. ) Monsieur , je pms avoir'I'apparence des torts ,
mais quand vous saurez... ! -

M. DORVILLIERS.'
C’est bon, c’est, 5onj j¢ né feux pas €n. savoir davantage.
. A.NTOI.;?E, &part L
Le diable m’emporte’sij Y comprean rien.
FIRBEL.™ ' :
Bevenons A notré affaite’ Abhsi; pdur les 15,000 fr 5 0m
peut compter sur yous.. . leg! dvervousia?
- 3¢ =) M) DORVILLIERS.
Non , )e ne croyais pas-en venantmm .
Lo ANTEINE, & parh -
Ilpréte quinzemille fran¢s, tof !~
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FIRBEL.
Allez donc les chercher ; mon ami Charles va renirer, et
nous fermipccans, dépéchez-vens,
S0 s+ .o wi My DQRVILLIEBS. . .0 r o
Je ne tarderai pas d-reverr: - i -
FIRBEL, i
AW ¢¥j'y compte; n'y mauqm'pgs'ggt moins. ©
T M DORVALAERS. Ty
Soyez igériq;ﬁl,le, »je. ne vous manqueral pas, €4,V 0us, Ap-
rendrez a me connaitre. Ca Luull g Jran o
P ! A-N'ro;,m,r&,pjart YT AP N Pt & TR

(M. gne fait signe, spivons-le, il m'éclaircira tout prck.
SCENE, 1V.
L PIRBEL e 1T

Enfin , voild, je crois , les quinze: mille francs assurés ;
quant au billet de vingt mille francs, Charles le signera ; que
Charlesle paie, cela ne me regarde pas...Nous voici remis a
flot pour quelque temps. ‘11 fnit'éire juste pourtant, notre
petit chef dé bureai ebt-umbor: diable; avee qui je fuig dsier
bfenmes affaires... et il me parle de sa reconnaissince., il’
croit & moncdésintéressement. , . - ah-1 ah! dh ¢ men dexintés
ressement le tient quitte de sa reconnaissarice ... J'enkends’
quelqu’un... ce sonteux. .. -ni:p .

RN AP IR )

| SCENE’ V.
T N AT S S I I e S
CHARLES, ERNESTINE, FIRBEL......

CHARLES. -
,!A-"'i;! T L N N I S LS S DI
h "'mon ami , ‘tu e vois dans Fenchantemept , ravi ,,.
transporté. .... La charmante habitation que nous allons
" avoir | Un salon d'une éléganee? Tu verras mon billard ,
dg¢licienx, mon ami, dun got... .1 ., AR TI
' FIRBEL, -~ @ b “Trivn

Oh ! parblen, sg:m’g.n rapparte a toi. Et entreras-tu bien-
10t dans ‘ce paradis lerrestre ? :

!

é
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© CHAKLEs, '’

- Ne plaisante pas; non, c’ést‘que vraiment fu eén seras
étonné. Mes réparalions s’achévent, vingtouvriers , mon
ami, peintres, menuisiers, doreurs, tapissiers, c’est un train,
un mouvement. .. J'aime A faire travailler, moi. ... .

FIRBEL, '

Que de fetes vont célébrer ta prise de possession de ce lieu
charmant! (& Ernestine) Je vous retiens déja pour commen-
cer le bal... A propos, ehbien! donnez-nous donc des
nduvelles de cette chére Clarisse, a-t-elle’ tovjours ses maux
de nerfs, ses étourdissemens? S

, ERNESTINE, = o ,

Mais non , je vous assure;, je P'ai frouvée plus -gaie qu'a

Pordinaire.

\

- FIRBEL.
Vous verrez qu’elle aara gagné au jeu, oa qu’elle aura eu
P'adresse defaire payer quelques-unes de ses dettes 2 son mari.
: CHARLES. " ; . . .

-Tu pourrais bien avoir deviné, '
o mmsesting RS
- Et- moi, j'en.suis certaine ; elle. m’a fait voir la, plus jolie.
parure. qu'elle vient de se donner, et le plus beau voile:
d’Axngleterse, ah!. ., Charles, je n’en.ai point, mei, da,
vaile d'Angleterre,. R AR

C el

it

bl H

FIRBEL, . 5. ~ . .2 ..

Mon ami, tu entends, et tu sais ce que cela veut dire.
CHARLES.. :-

Oui, oui, ma boone amie. .. mais, vois-tu, dans ce

moment... - - S L e
ERNESTINE. ,

Oh! je ne suis pas pressée du tout ) j'attendrai g'il le faut,
pourvu qu'3 notre premiére soirée. ... ' i
%' 4.. ...+, FIRBEL. . : o
C'est cela, dans deux ou 'trois jours. Charmante! on
n'est pas plas raisopnable. '

' = On endend du bruit dans le fond,

<

o ————— e
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SCENE VL. |
Les Mémes, VICTOIRE , ANTOINE.

ERNESTINE.

Victoire, quel est ce brdit ? pourquoi. . .
ANTOINE , & la cantonnade.
+'Allez vous-en au diable , ou prenez patience.
CHARLES.
A qui enavez-vous donc, Antoine?
ANTOINE, tenant des papiers.
Monsieur , ce sont vos... (@ part.) Ah! mon dieu, il
n'est pas seul,
CHARLES,
Eh! bien, qui?.. mais, parlez donc, avec vos signes, "
que voulez-vous dire , voyons ? ' '
ANTOINE.

Vous le voulez ? Eh! bien, monsieur , c’est votre entre-
preneur qui demande les mille écus que vous lui aviez pro-
mis pour le commencement du mois.

~ CHARLES.
Que diable ! il aurait bien pu attendre.
FIRBEL.

Ils sont tous de méme; je n’ai jamais vu un créancier

~venir i propos. ,
o CHARLES.

Allons , faites-le entrer, je vais lui parler. .
AKTOINE.

Oui , monsieur,, mais c’est que. ..

_ CHARLES,

Eh! bien? '
ANTOINE,

C’est que volre tailleur est avec lui.
CHARLES. )

Kt parbleu! faites-le entrer aussi. Ona bien de la peine...
La Legon paternelle. 3

Ranui |
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ANTOINE.

Ne vous fichez pas. monsieur, je vais les introduire -
avec foute la sequelle des marchands qui les suivent et dont
voici les mémoires, ainsi que ceux de la marchande de
modes et antres qui concernent madame.

1! pose les mémoires sur une table.
. ERNESTINE.
Quoi ! ils sont tous réunis la-dedans ?
' ANTOINE.
Tous , ¥adame. .. il semble qu'ils se soient donnés le

mot. ~
VICTOIRE , & part.

Oh! oh! tout ga prend une mauvaise tournure.
‘ FIRBEL,

Ma foi, nous voila bloqués. .. heureusernent que nous
avons une poite de bon secours , et que ton petit escalier dé-
robé. .. -
S VICTOIRE , @ part.

Je crois qu'il est temps de penser a faire mon paquet.

: : ‘ © £lle sort.
ERNESTINE , & elle-méme. ‘
Quel'e pénible situation !. . 'Et mon pére qui peut venir !
CHARLES. '
Encore, si je pouvais lear donner un a-compte!
. FIRBEL. o

Chierchons '3 ‘gagner du temps : Fais dire que tu 0’y es

pas et qu'ils repassent demain. Aussi bien, ce soir. ..
’ ERNESTINE. _

Oui, oui, Antoine , je vous en prie , faites en sorte qu’ils

se retirent le plutdt possible. -

SCENE V'L
Les Mémes, JEAN. )
JEAN, dans la coulisse. '

Eh! pardi, laissez-moi donc.passer, vous autres ..
ouf! (& Charles.) Monsieur, voilx deux letires, une pour

e
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madame , (i cherche. Donnant celle d’Ememne) Elle est de
madame Hortense.
, ERNESTINE.
D’Hortense !. . attendez, Antoine. .. Quel espoir! si elle
me rendait la somme que je lui ai demandée.
JEAN.

C’est son petit jockei qui vient de I'apporter, ce petit
bambin tout joufflu...(2 Charles.) Celle-ci, monsieur, c’est
de la part de son hxcellence.

FIRBEL.

Encore des affaires ! on te poursuit donc sans reliche?. .
Mais c’est une galére que ces bureaux !

ERNESTINE , qui a lu sa lettre.

Peut-on &tre plus contrariée ! Au lieu de me rembourser,
Hortense demande 3 m’emprunter encore! C’est prendre
bien son temps. . . Antoine, tié tardez plus

A nlome sort , et Vicloire rentre avec un in paquet & la main.
CHARLES , lisant.
Se peut-il ! ciel!. .

. ERNESTINE.

Qu as-tu , mon ami ? qu'est-il donc amvé ?
:  FIRBEL.
En effet tu parais troublé.
CHARLES.

Ah!j’en ai bien sujet.
VICTOIRE , @ part
Ity a encore du noaveau!
JEAN, de méme.

Tﬁchons de savoir de quoi il retourne.
CHARLES » vo_yant que Jean et Victoire ont les yeux sur lai.
Laissez-nous.

) VICTOIRE , & part.
La prédiction d’Anloine parait se réaliser... Jean , des-

cendez mnon paquet chez vous.

Jean sort par le fond et Victoire par la porte & gauclze
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SCENE VIIL
CHARLES, ERNESTINE , FIRBEL.

ERNESTINE , & Charles.

Te voila seul avec ton Ernestine et. ..
o FIRBEL.
Ton véritable ami.
ERNESTINE,
Fais-nous connaitre. . .
' CHAKLES,
Je suis. . . destitué !
o ERNESTINE.
Destitué !
' FIRBEL.
" Toil.. celane se peut pas... voyons. ,
CHARLES , froissant la leitre et la mettant dans sa poche.
Dispense-moi. . . . . :
FIRBEL.

1l est donc vrai!..Tu me vois frappé , comme toi-méme,

de ce coup aussi terrible qu'imprévu- .. Ayez des talens, du

ot, aimez les beaux-aris, cherchez a les faire fleurir!
voila le sort qui vous attend.

CHARLES.
Je suis atterré ! ’
ERNESTINE.
Quel avenir pour nous ! *
FIRBEL,

Imite ma philosophie. . . d'ailleurs, tu n’es pas sans res-
source , la somme que tu vas toucher de cet honnéie pré-
teur. .. ’ S

' CHARLES , -

Eh! tu me croirais capable d’accepter un prét sans I'as-
surance de pouvoir I’acquitter!

: FIRBEL.

Ah! ¢i, es-tu devenu fou, avec tes scrupules? (4 part.)
Diable ! cela ne ferait pas mon compte. ’
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ERNESTINE,

Ne bldmez pas cetle délicatesse, monsieur , sans elle se-
riens-nous dignes de 'intérét qu'on peut nous porter.

N FIRBEL. '

Pourtant , faites bien vos réflexions, tous les deux...
avec tous ces beaux sentimens on ne contente pas ses créan-
ciers ; et ils sont la. .. Mais letrouble ot vous &tes ne vous

ermet pas de m’'entendre en ce moment. Je reviendrai
ll:ientét pour me trouver ici avec notre homme aux quinze
.mille francs , et j'espére que nous te rendrons plus raison-
- nable; allons. du courage, morbleu! . Je passe par ton petit
escalier, de peur derencontrer parmi ces messieurs quelque

figure de connaissance H sort a drotte..
SCENE IX.
. ERNESTINE, CHARLES. T
ERNESTINE.

Eh! bien, Charles, veux-tu me laisser voir cette letire ?
Quels motifs assez puissans ont pu déterminer le Ministre?, .

€HARLES , lui donnant la lettre.
Vois. ‘
' ERNESTINE , aprés avoir lu, .
Que dira mon pére !
’ CHARLES.
Quelqu'un m’a nui. _
: ERNESTINE,
N’accusons personne, cette lettre semble prouver. . .
CHARLES.
Eh! quoi! Ernestine, aussi. ..
ERNESTINE.

Tafemme a peunt-8tre le droit de te parler avec sincérité.
Déja, plusieurs fois, dans les bureaux, on s’était plaint de tes
absenc es fréquentes, tu le sais, on taccusait de négligence
pour les affaires qui t'étaient confies.

CHARLES,

Eh! bien, soit, puisque vous le voulez ; c’est moi seul...
‘et vos reproches. . . ,
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. ERNESTINE. o
Ce ne sont point des reproches que je t'adreésse, je veux
t'éviter d'étre injuste.
CHARLES.

Et vous vous servez de ce prétexte pour me rappeler des
torls auxquels, je pense, vous ne vous croyez pas étrangére.
) : ERNESTINE. L o
11 n’¢était pas besoin de m’en faire souyenir.. . et quoigye
vous puissiez dire, je ne vous ai pas donné I'exemple de
cette dureté. N
CHARLES,

Que me fallait-il , A moi?. . peu de chose suffisait 2 mes
gofits , ‘et ce n'est point la la cause de la pénible situation
ou je me trouve. _

" ERNESTINE. .

Vous w'oseriez pas m’en accuser , sans doute ?

CHARLES.

Nest-elle pas la suite de vos fétes, de vos plaisirs , des

folles dépenses de votre tailette 2. '
S . ERNESTINE. . . =

Et quelle est cette dépense !. Me voyez-veus cing 2 six
cachemires ? me voyez-vousrenouveler mon écrin tous Jes six
mois, comme tant d’autres,. que je vaux bien, peut-étre...
vous ne m’avez seulement pas donné une loge a 'Opéra!..
Que je suis matheurewse!

. CHARLES, . o

Plaignez-vous encore! ne sail-on pas que votre sexe sa-
crifierait.tout & une fantaisie !

: . ERNESTINE:

Peut-on faire un tel reproche 4 uhe femme!.. c’est ép,a:—
gner bien peu notre sensibilité}... Vous ai-je parlé moi, de
vos tableaux! vous ai-je reproché yotre passion pour vos
bronzes, vos magots et vos antiquailles ?

L. . .., . GHARLES. . .. .

Mes antiquailles lelles ;ont une valeur ,-au moins !.. mes
antiquailles! (4 va s’assaoirl.on cvé-du thédtre:) U faut que
je me retienne pour ne pas gglater. , . mes antiquailles !

. . . ERNRSTINE, allgnt s’ asssair du céié opposé. -

Peut-on me traiter ainsi? ~
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. CHARLES , Jui tournant. le dos,
Femme sans godt!
ERNESTINE.
Homme cruel!

Quelle barbarie! ‘
ERNESTINE , pleurant,
Ah! mon pére, mon pére!

SCENE X.
C Les Mémes, ANTOINE.

ANTOINE , dans le fond.

Que viens-je d’apprendre?...les voilx...dans quel tatl...
(Il s’approche de Charles). Monsieur. . . )
CHARLES,
" Venez-vous encore?. ..
: ANTOINE.
Non, monsieur, vous étes malheureyx. .. je ne puis que
gémir avec vous.

" CHARLES.

- ERNESTINE,
Ce bon Antoine ! '
CHARLES.
Laissez-moi , mon ami.
' ANTOINE.
Eh quoi ! vous me repousseriez?
CHARLES

Non... wnais vos pleurs ne font qu'accroftre mes tour~
mens, en me rappelant des torts. . .
ANTOINE .
Ah! monsieur, ce n'est pas la mon intention.
ERNESTINE.
Antoine , ne nous abandonnez pas.

" CHARLES , ayec amertume et sensibilite,

Jai fait le malheur de tout ce qui m’entoure, et je ne sais

quel parti prendre dans mon désespoir. ‘
ERNESTINE.
Quel langage !
ANTOINE.

Mon cher mafire, pourquoi irriter ainsi vous-méme votre

mal?... cherchons plutt... -
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CHARLES , se levant avec impétuosité,
Oui, il est temps qu'il finisse. . . et j’en sais le moyen.
ERNESTINE.
Charles, arréte. Quel sinisire projet!
' ANTOIRE.
Monsieur, qu’allez-vous faire? 6 ciel!
ERNESTINE , [’entourant de ses bras.
Ne me quitte pas !
CHARLES, la pressant sur son cceur.
. Rassure-toi, mon Ernestine! (A Antoine.) Ne craignez
rien, mon ami... si j’ai eu la faiblesse de commettre des
fautes , je n’aurai point la lacheté de fair devant le malheur,
j'aurai le courage dé tout supporter.
ANTOINE.
Ah! mon cher matre,, vous n’étes pas le plus coupable.
' ERNESTINE,
Antoine, quoi! vous croyez. ..
ANTOINE,

Ni l'un ni I'autre; un seul vous a perdu. . . ce monsieur
de Firbel...

CHARLES.
Peut-8tre votre zéle vous emporte-t-il trop loin.
. ANTOINE. P
.Non, non, monsieur. Le méchant estcomme le charbon,
s'il ne vous noircit, il vous brile. '
CHARLES.,
Je vais prendre les moyens de parer au plus pressé... sur-
tout cachons bien a notre pére... son départ nous laissera
quelques jours. .. je sors, j'ai encore un espoir. . .

Il sort par son appartement.’
‘ "SCENE XI.
- ERNESTINE, ANTOINE.

’

ERNESTINE, ) .

Aipsi , notre position cst déja connue. . . et déja peut-étre
. la froide curiosité de nos prétendus amis se rit de nas dou-
leurs. . . mais que m'importe!... Antoine, ces marchands
sont-ils encore la? '
ANTOINE.
Hélas! mon dieu, oui, madame.

S
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ERNESTINE.
Eh bien , priez-les. ..
. ANTOINE.
De repasser dans quelques jours , madame.
ERNESTINE. -
Non, qu'ils attendent.
, ANTOINE.
Quils attendent.
EBNESTINE. ‘
Oui, et dites 2 Victoire de m’apporter tout de suite mon
écrin, : :
ANTOINE , & part.
Son écrin!
Il entre & gauche , puis ressort par le fond.

SCENE XII.

ERNESTINE , seule.

Allons ; Ernestine, le moment des épreuves commence
pour toi... moment cruel !.. le sacrifice est pénible, sans
doute , mais il n’est pas au-dessus de mes forces, de mon
courage et de mon amour. ’

SCENE XIIIL
ERNESTINE, VICTOIRE, ensuite ANTOINE,

VICTOIRE, portant lecrin.
Madame a demandé son écrin.
) ERNESTINE,
QOui, donnez.
VICTOIRE.
Madame veut peut-&tre choisir la parure qu’elle mettra ce
soir. .. Madame va sans doute en soirée. .
ERNESTINE , & paré.
En soirée , moi ! (Haut). Non. '
VICTOLRE. ‘
Au bal peut-&ire ? madame est bien heureuse; chaque jour
ce sont de nouveaux plaisirs pour elle. ,
: ERNESTINE,
Victoire , laissez-moi. :

"(Elle dte ses boucles d’oreilles et autres bijoux quelle avait pris

le matin, et les replace dans [écrin).
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VICTOIRE, & part.

Comme elle paraft triste.... eh ben, ¢a me fait de la
peine . cetie bonne dame!. . tiens, je n’y pensais plus,
moi, faut pas se méler des affaires de ses maflres.

- Elle sort , .1ntoie rentre.
ERNESTINE , tirant uné simple bagie de I'écrin.

Reprenons cct anneau. .. que seul il me tienne lieu de
tous ces brillans auxquels je renonce. .. je n'aurais jamais
a0 le quitter (Ele le met au doigt et le baise). C'est celui de
mia pauvre mére. (Elle ferme l'écrin*. Antoine.

ANTOINE, $’approchant,

N

M adame ,
ERNESTINE.

Vous m’avez montré du zéle et de Pattachement. C'est

Pinstant d’en faire preuve encore.
ANTOINE,

Ah! madame, ordonnez.

. ERNESTINE.

Voila mon écrin, allez avec ces marchands chez mon bi-
joutier. ot

, ANTOINE.
Quoi, madame, vous vonlez. ..
ERWESTINE.

Je n’écoute que I'honneur. . . allez, Antoine, prenez ces
mémoires, et revenez au plus t8t m’apprendre qu'ils sont
acquillés. ‘

ANTOINE. :
Pardon, madame, mais Monsieur ne bl4mera-t-il point..
: ERNESTINE,

Ah! ne craignez rien, Antoine; Charles appréciera mon
action.

ANTOINE. ‘

Oui, madame, je cours vous obéir. . . (Voyant entrer les
créanciers). Ah! mon dieu! voili la digue rompuc , le torrent
déborde. ’ :

SCENEXIV.
Les Mémes , les CREANCIERS.

L’ENTREPRENEUR.
Madame, nous vous demandons bien pardon, mais enﬁq,
fatigués de rester dans I'antichambre , nous venons savoir
si 'on veut nous donner une réponse. . . sonnante.
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ERNESTINE, :
Messieurs, vous nous pressez étrangement; vous aviez
attendu avec patience jusqi'a ‘ce jour.
L'ENTREPRENEUR.
C’est parce que nous avons beaacoup attendu que nous ne
pouvons plus attendre.

TOUS,
Oui, oui.
ERNESTINE,
Eh bien , thonsieur, que vous tst-il dd?
TOUS.

‘Vous avez nos mémoires. — Ils sont faits en conscience,
— On n’en peut rien rabattre. — Nous voulons étre payés.
, L’ENTREPRENEUR. o

Je suis M. Badigeon, votre entrepreneur. On m’a depuis
long-temps amusé par de vaines promesses, et vous me prou-
vez encore mieux aujourd’hui que de toutes les entreprises
que je fais, la plus difficile est celle de me faire payer.

: UNE MARCHANDE DE MODES.

Je suis madame Marabou, votre ancienne modiste , et
Pancienneté de mon mémoire prouve assez que, si les modes
passent vite, ce n'est pas du mioins celle de faire attendre
ses créanciers, ' .

LE TAILLEUR.

Moi, madame, j'ai I'honneur .. je m’appelle Bouracan,
honnéte tailleur de monsieur... dans mon état, je me pique
toujours. .. je voudrais bien que Wmés pratiques en Bssent
autant. .. dela plus scrupuleuse -exactitnde. . . mais j'espére
que je ne serai pas vena ici pour. .. o

ANTOINE, -

Clest bon, c’est bon, n’étourdissez pas 'madame daven—
tage. (A Ernestine). Remeltez-vous, madame , je vais rem-
plir vps .intentions. (dux créanciers). ‘Allons ,’ suivez<moi ,
vous' autres. o .

o . LES TROIS CREANCIERS.

Nous voulons étre payés.

TOUS LES AUTRES.

Oui, oui, nous voulons &tre payés.

st . ANTOINE, )

Eh bien , vous le serez , morbleu ; allons, allons.

- LES CREANCIERS. '

‘Aht
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(His saluent respectueusement Ernestine, et sortent avec Antoine
, qui dit & par).r
ANTOINE.
Ah! M. Dorvilliers , que n’étes-vous 14?7

SCENE XYV.
ERNESTINE, scule.

Respirons. . . déja je sens un péu plus de calme dans mon
ceeur. . . mais mou pére:, pon pére!.. . il va venir... ah!

ce n’est pas sa présence que je crains; coupable, ‘e puis, je

dois supporter sa colére... mais avoir abusé de ses bontés,
avair trahi sa confiance, avoir empoisonpé les jours de sa
vieillesse, ah! voila ce que je ne puis supporter .. Cette idée
m’accable plus que I'état de pauvreté qui nous aitend. .. 8
mon cher Eharles, ton Ernestine saura fournir 2 tes besoins
par ses veilles et par son iravail ; mes soins et mon amour

me conserveront ton estime ct ton ceeur... mais qui me

rendra jamais le coeur de mon pére?

SCENE XVI. )
CHARLES, ERNESTINE.
CHARLES , se jefant sur un fauteux.

Ah! malheureux!

ERNESTINE,
Mon ami, que t’est-il donc : rrivé?

CHAKLES , avec amertume.

Je ne vois autour de moi que perfidie et trahison.

ERNESTINE.
Songe que ton Ernestine te reste.

CHARLES,

Comme ce Firbel s’est joué de ma confiance et de mon

amitié. . . le perfide !.. je croyais trouver une ressource dans
tous ces objets qu'il m’a fait acheter au poids de l'or. ..
ERNESTINE,
Eh bien!

CHARLES.

Je viens, sans le savoir, de m’adresser au marchand
méme qui les lui fournissait a vil prix. . . peut-étre étaient-
ils d’accord ensemble. . . il m’a quitté sans m en rien offrir,
et en se riant de ma crédulité trompée. . . Yoila notre posi-



oo

e e - ———

(45)
tion, la perspective d'un malheur inévitable. . . et autour de
nous d'avides créanciers. . .
\ ERN:STINE.
Peut-8tre n’en avons-nous pins?
’ CHARL:S,
Que veux--tu dire?

SCENF XVII.
Les Mémes, M. DORVILLIERS, ANTOINE.

ANTOINE , accourant,

Monsieur votre pére!

M. DORVILLIERS , aprés avoir consideré I’anfantissement de ses
enfaus. .

Voila donc les effe's d’une mauvaise conduite et de Poubli
de ses devoirs!.. Un pére , qui se faisait une joie de revoir
ses enfans, craint et souffre de les approcher... et ces enfans
que son retour aurait dd réjonir, sont accablés de sa pré-
sence. . . (Elevant la voiv). El vous, Anisine, esi-ce lace
que je devais attendre de votre zéle et de votre affection ?
Deviez-vous me laisser ignorer. . ‘

_ 'ANTOINE. .

Ah! mon cher maftre, le ciel m’est témoin que vingt fois
j'ai eu le projet de vous averlir . . je commengais une letire,
affermi dans ma résolution ; mais un trait de boxié de ma-
dame , un retour de monsieur. une boune action que je leur
voyais faire, me donnait encore de i’espoir, et .. je déchirais
ma letlre.

: M. DORVILLIERS,, d'un fon concentré,

J’aurai du moins ane consolation dans les peines qu’ils me
donneni, c’est de ueles avoir pas méritées. . Vous avez
tourné contre moi mes propres bienfaits. . .. ($’échauffant
par degré . Que vous avais-je fait pour m’entrainer avec
vous dans l'abyme? (A Charle:) Est-ce pour vous avoir
nommé mou gendre ; pour vous avoir donné ma place, prix
de vingt années de travaux: toanie na fortune follement dis-
sipée ; ma fille enfin, wa fiile dot les verius sans vous?. .

ERNESTINE.
. Nel'accusez pas, je suis coupable aussi.
M. DORVILLIERS, & sa fille.
Oui, sans doute, vos toris ne sont pas moins grands et..
CHARLES. .
Arrétez, monsieur... eh! que pouvez-vous dire que notre
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cceur ne nous ait déja reproché. .. sans doute, votre dessein
n’est pas d’accroftre notre douleur. .. .
M. DORVILLIERS.
Coupables et malheureux enfans, gu'allez-vous devenir?
ERNESTINE.

Nous avons du moins satisfait aux dettes de honneur.

- M. DORVILLIERS. ' ’

Mais encore, il faut vivre.

CHARLES.
11 me reste pour elle deux bras et du courage. .
ERNESTINE,

Je saurai travailler pour lui. "

ANTOINE pleurant, bas & M. Dorvilliers.

Monsieur, vous les entendez. s '

" M.DORVILLIERS, ému.

T ais-toi... (A ses enfans). Oui, ces belles résolutions qui
naissent avec le malheur s’évanouissent bient8t quand la for-
tune sourit.

CHARLES. -

Ah! monsiear , ne nous dtez pas du moins Pestime de

nous-mémes. o C
’ ERNESTINE.

Nous , onblier jamais celte terrible legon ! . ... le ciel voit
mon Ceeur. . . epoussez Dos larmes et notre repentir , vous
le devez pent-8ire, mais ne nous ez pas le courage que
donne le malheur. . . Eh biep , nous supporterons tout, o~
digence, misére, voire jusie CoOurroux ; mais , de grice, ne
nous haissez pas, et quil nous reste du moins la pjtié¢ de
mon pére !

M DORVILLIERS.  °© - ‘
'Eh bien, oui, je n'y résiste plus , mes enfans.
ERNESTINE, Se précipitant & ses pieds.
Ah!... mon pere!
CHARLES, ¢bdd.

Ah! monsieur!
M, DORVILLIERS. . ‘
|

Ce n’est point 13, mes enfans, que vous devez étre, lorsque
mes bras vous sont ouverts
ERNESTINE.
Mon pére!.. Charles, tu I'entends, mon pére nous par-
donne ! _ i
‘ Iis se jettent dans ses bras

|
|
—y

[SPUE..
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ANTOINE,
Je le savais bien, ¢a ne m'élonne pas, mais j'en-pleure
- de joie. ‘ :
M, DORVILLIERS.
J’ai vu ves eréanciers. . . rassurez veus, je me suis chargé

de leurs mémoires; ils sont acquitiés. . . Ma fille, voila ton
écrin,

ERNESTINE.
Mon pére!
CHARLES.
Quoi, mon Ernestine. ..
ERNESTINE.

Je me défaisais de mes bijoux comme tu as voulu me sa-
crifier tes bronzes et tes tableaux. . . je n’ai éié que plus heu-
_reuse que toi.

' SCENE XVIII, ET DERNIEKE.
Les Mémes, FIRBEL, JEAN, VICTOIRE.

' “FIRBELL
Eh bien! .
CHARLES,
Enoore te Firbel, '
' ANTOINE.
Dien soit louk , justice va se faire:
FIRBEL.

Je vous trouve plus tranquille, tant mieux. .. vous avez
jpris votr- parti, el vous avez bien fait. .. le chagrin ne sert
«et:ne remédie a rien . . (A.M. Purvilliers). Ah! ¢a, vous les
«aver donrc remdus plus raisonnables. '

‘M. DCRVILEIERS, ’

Oui, nous sommes daccord.

FIRBEL, & Charles.

Je tlen fais mon complimeant , et e ui’en félicite autant et
plus que toi. (A part). Les cinq m.lle francs que je vais tou-
cher w'étaient fari¢usement nécessaires. (4 Charles). Jélais
‘bien sdr de Pempire qu’il.aurail sur toi. . .-c'est un homme
<omme 0 n.¢n voil guéres. (A Homilliers). Je lui faisais
voire éloge. (Bas a Charles). Vois-tu, il faut toujours flatter
un peu ces coquins-ia.

: CHARLFS. ,
Monsieur , apprenez & vespecter mon pére. ..
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. FIRBEL,
Son pére. .. ahi! ahi!

: M. DORVILLIERS.

Oui monsieur ... son pére qui lui a ouvert enfin les yeux....
volre fausse amitié I'a perdu, ses malheurs sont votre ou-
vrage.... soyez témoin des maux que je répare, et apprenez
3 votre confusion que ma fortune peut leur assurer encore
un sort honorable... Oui, mes enfans, tandis que le mau-
vais exemple et la séduction vous entrainaient dans le dé-
sordre et dans la prodigalilé et ne vous attiraient que les ris
moqueurs de ceux qui héitaient votre ruine, moi, par
mon industrie et mon activité, je faisais prospérer les faibles
épargnes que je m'étais réservées. Le ciel a béni mes travaux!
etje recueille chaque jour, dans I'établissementque j’ai fondé,
les bénédictions des familles laborieuses qui me doivent leur
existence. (¢ Firbel.) Maintenant, vous pouvez vous retirer...
Jean , accompagnez monsieur.

: FIRBEL.
Oh! ne vous dérangez pas. .. traitez-moi sans fagon.
1 sort.

VICTOIRE , & Jean. ,
Jean, je crois que vous pouvez me rapporter mon paquet.

JEAN, :
Je vous le monterai en venant de consigner ce beau mon-
sieur a la porte. _ ) 1 sort.
ERNESTINE. :

Mon pére, vos bontés surpassent notrerepentir.. .. jamais
vous n’aurez i regretter votre généreuse indulgence, et nous
consacrerons le reste de noire vie A vous faire oublier: les
Feines,qu’un instant d’égarement vient de causer au meil-
eur des péres. '

M. DORVILLIERS.

J’ai pardonné, mes enfans... .. je vais achever les affaires
qui m'appellent 2Lyon. .. 4 mon retour, je vous emméne a
4 Senlis. (@ Charles.) Je te mets 2 la téte de ma manufac—
ture , et la vous apprendrez, loin des faux amis~-dy Juxe et
de la dissipaiion des villes, qu’on peut encore trouver le
bonheur dans le travail et dans le peu de/Bixiyme A'onprut
faire. ) £ 'D\-, I
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